SOLICITUD TRANSFERENCIA INTERNACIONAL
MENORES DE 18 ANOS (ESTATUS PROFESIONAL)

D 2 1 - P , con
nacionalidad...............................D.N.I/Pasaporte NUMEr0......ovvevenannnes y
como®™....oi , del jugador/a
D DM@ . et e D.N.l./Pasaporte
NUMEIO0.. et e e e e e een, y fecha de
NACIMIENTO. ..ottt it e eeeny
SOLICITO

La transferencia internacional de mi @..................... , que estuvo inscrito con el
club ... ... perteneciente a la liga....o
de(pais)......ocooveeeiii i con clase de licencia........................... para
inscribirse en el club............ccooiiii (codigo de club........... ) de la
division:........... ..... 'y con clase de licencia ..............

perteneciente a IaFederauonVasca de Fatbol.
DECLARO

[ ] Que nuestro cambio de domicilio a Espafia, no esta relacionado con el fatbol
(articulo 19.2a del reglamento FIFA sobre el Estatuto y la transferencia de
jugadores) y que convive en el domicilio familiar.

[ ] Que el jugador tiene entre 16 y 18 afios y que la transferencia se efectiia dentro
del territorio de la Union Europea (UE) o del Espacio Econdémico Europeo (EEE)
(articulo 19.2b del reglamento FIFA sobre el Estatuto y la transferencia de
jugadores).

[ ] Que aun residiendo en el extranjero, la distancia del hogar familiar a la frontera
nacional es una distancia menor de 50 km, y que el club en el que desea inscribirse
se encuentra también a una distancia inferior de 50 km de la misma frontera del pais
vecino (articulo 19.2c del reglamento FIFA sobre el Estatuto y la transferencia de
jugadores).

Firma
@) padre, madre o tutor
@) hijo/a o tutelado/a



Sr. Presidente de la
Real Federaciéon Espafiola de Futbol
Las Rozas (Madrid)

El club , hace constar que el jugador D.
con D.N.I. , (si/lno) __esta
dado de alta en la Seguridad Social y que percibe la cantidad de € por

prestar sus servicios en nuestro equipo de categoria

con clase de licencia

Sin otro particular, reciba un cordial saludo.

Fdo. EL PRESIDENTE Sello del Club Fdo. EL JUGADOR

Fdo. EL SECRETARIO
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9EAL FEDERACION ESPAROLA DE FUTBOX

AREA DE LICENCIAS Y REGISTRO

DOCUMENTACION MiNIMA PARA LA TRANSFERENCIA INTERNACIONAL DE
JUGADORES ESPANOLES DE ORIGEN MENORES ENTRE 10 Y 18 ANOS CON
ESTATUS PROFESIONAL

D MUDANZA DE LOS PADRES DEL JUGADOR POR MOTIVOS AJENOS AL FUTBOL (Art. 19. 2 a)

D DECLARACION DE LOS PADRES DEL JUGADOR (nuevo)
*  Documento firmado por los padres del jugador explicando las razones por las cuales se
mudaron a Espafia desde su pais de origen o residencia anterior

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE DEBIDAMENTE FIRMADO
=  Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcion del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

D DOCUMENTACION DE SUSTENTO ECONOMICO (nuevo)
«  Explicacion con respecto a los medios de manutencion y/o economicos de los padres en
Espaiia, asi como documentos oficiales que corroboren dicha explicacion

FOTOCOPIA DEL PASAPORTE DE PADRE Y MADRE EN VIGOR

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR

O OJ O

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO DE PADRE, MADRE Y JUGADOR (nuevo)
«  Certificado/s historico/s de empadronamiento con fechas de altabaja desde su llegada a
Espafia expedido/s recientemente (no més de 3 meses)

D FOTOCOPIA DEL PERMISO DE TRABAJO DEL PADRE Y MADRE EN VIGOR
=  Permisos de residencia completos por ambas caras y/o resolucién de autorizacion de
residencia con sus condicionantes cumplidos en caso necesario

D SOLICITUD DEL JUGADOR (nuevo)
s Circunstancias
= Motivos de la peticion / excepcién Art. 19 en la que se basa la solicitud
s Fecha de la peticion
= Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR

D DECLARACION DEL CLUB (nuevo)
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto
""'"&%
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EL JUGADOR TIENE MAS DE 16 ANOS Y SE MUDA DENTRO DEL TERRITORIO DE LA UE 0
DEL EEE. (Art. 19.2 b)

D AUTORIZACION DEL PADRE Y LA MADRE (nuevo)
= Nombre y Apellidos del padre y la madre
»  Nombre y Apellidos del jugador
= Fotocopia del pasaporte del padre y la madre

D FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

D CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
= Nombre del empleador

Direccién del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de validez

D DOCUMENTACION DE ALOJAMIENTO/CUIDADO
»  Certificado de empadronamiento
= Direccién
= Nombre del tutor y tipo de relacion con el jugador
»  Fotocopia del pasaporte del tutor

D DOCUMENTACION DE CAPACITACION FUTBOLISTICA
s Certificacion del club con los horarios de entrenamiento

D DOCUMENTACION DE FORMACION ACADEMICA
» Nombre de la academia
*  Programa de estudio / horario
»  Fecha de inicio / duracién

D SOLICITUD DEL JUGADOR (nuevo)
= Circunstancias
= Motivos de la peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
= Fecha de la peticion
» Nombre del club donde va a ser inscrito

D CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR (nuevo)

D DECLARACION DEL CLUB (nuevo)
»  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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D EL JUGADOR Y EL CLljB ESTAN DENTRO DE LOS 50 KM DE UNA FRONTERA COMUN Y LA
DISTANCIA MAXIMA ENTRE LOS DOS SERA DE 100 KM. (Art. 19. 2 ¢)

[]
[]

FOTOCOPIA DEL DNI DEL JUGADOR EN VIGOR

CERTIFICADO DE EMPADRONAMIENTO
»  Certificado histérico de empadronamiento con fechas de alta expedido recientemente (no
mas de 3 meses)

CONTRATO COMPLETO DE TRABAJO DEL JUGADOR DEBIDAMENTE FIRMADO
*  Nombre del empleador

Direccion del empleador / Lugar

Nombre y Apellidos del empleado

Descripcién del puesto de trabajo

Detalles de la remuneracion

Fecha de inicio del trabajo

Condiciones de Validez

PRUEBA DE QUE SE CUMPLE LA REGLA DE LA DISTANCIA DE 50 KM (nuevo)
* Direccion del hogar del jugador / lugar
= Direccion del club
*  Distancia desde la direccion del hogar del jugador / frontera / direccién del club

SOLICITUD DEL JUGADOR (nuevo)

Circunstancias

Motivos de la peticion / excepcion Art. 19 en la que se basa la solicitud
Fecha de la peticion

Nombre del club donde va a ser inscrito

CERTIFICADO DE NACIMIENTO DEL JUGADOR (nuevo)

DECLARACION DEL CLUB (nuevo)
*  Documento firmado por el club donde se pretende inscribir al jugador, respecto a la fecha y
circunstancias bajo las cuales jugador y club establecieron un primer contacto

* Toda la documentacion aportada deberd ser perfectamente legible y en uno de los cuatro idiomas
oficiales de la FIFA (inglés, francés, alemdn y espaiiol). En el caso de documentos originales expedidos
en un idioma no oficial FIFA, se aportara tanto el documento original como la correspondiente
traduccion. (Art. 7 Anexo 2 del Reglamento FIFA)
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